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AZDRBAYCAN DILINDO TRANSPOZISIYA
Xiilasa

Transpozisiya Azorbaycan dilinde qrammatik vahidin ilkin kateqoriyasindan
cixaraq basqa funksiyada islonmosidir. Forma doyismoz qala bilar, lakin sintaktik vo
semantik rolu doyisir. Bu, dilin daxili inkisaf mexanizmlorindon biridir, ifado
imkanlarint genislondirir vo nitqa ¢eviklik verir. Morfoloji transpozisiya zamani bir
nitq hissesi digorinin funksiyasin1 yerino yetirir; masolon, feili sifot vo baglama
formalar1 ciimlods isim va sifot kimi ¢ixis edo bilor. Zaman formalar1 kontekstdon
asilt olaraq golocok mona ifado edo bilir. Sintaktik transpozisiya cilimlonin
kommunikativ funksiyasini doyisir; sual ciimlasi amr, xahis va ya toacciib ifado edo
bilor. Bu, qrammatik kateqoriyalarin qarsiliqli olaqesini vo badii ifads giiciinii
gostorir. Transpozisiya Azorbaycan dilindo qrammatik kateqoriyalarin qarsiligh
olagosini gostoron mithiim hadisadir va xiisusilo badii iislubda ifado giiciinii artiran
vasito kimi ¢ixis edir.

Acar sozlar: transpozisiya, morfoloji transpozisiya, sintaktik transpozisiya,

semantik dayisma, nitq funksiyasi va s.
GUNEL AHMADOVA

TRANSPOSITION IN THE AZERBAIJANI LANGUAGE
Abstract

Transposition in the Azerbaijani language occurs when a grammatical unit
moves beyond its original category and takes on a different function. The form may
remain unchanged, but its syntactic and semantic roles shift. Morphological
transposition happens when one part of speech functions as another, such as
participles or converbs acting as nouns or adjectives, especially in participial
constructions. Tense forms can also express different temporal meanings depending
on context. Syntactic transposition changes the communicative function of sentences;
for example, an interrogative sentence may convey a command, request, or
exclamation. Transposition highlights the interaction of grammatical categories and
enhances expressive power, particularly in literary style.

Key words: transposition, morphological transposition, syntactic
transposition, semantic shift, speech function etc.
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Tpancno3unus B A3zep0aiilzkaHCKOM sI3bIKe
Pesrome

Tpancnosuiusi B a3zepOaiixkaHCKOM SI3bIKE€ 3TO SIBJIICHHE, KOTJa IpaMMaTHYecKas
€IMHMIIA BBIXOJHT 3a MPEeibl CBOCH MCXOJHOW KAaTErOpUH M BBIMOJHSCT APYTYIO
bynkimo0. @opmMa MOKET OCTABATHCSI HEU3MEHHOMN, HO U3MCHSIIOTCSI CHHTAKCHYECKast
U ceMaHTHueckas poyin. Mopdosornueckas TpPaHCIO3HMIUS MPOSBISETCS, KOraa
YacTH pPEYM BBIMNOJNHAOT (QYHKIUH JAPYr Jpyra;, Hampumep, TJIarojibHbe
NpUIaraTelibHble MM MPUYACTHS MOTYT JICHCTBOBATh KaK CYLICCTBUTEIBHBIC WU
npuiiaratesbHbie. BpemeHHbie (OpPMBI MOTYT BBIpaXaTh Oyjayllee 3Ha4YCHHE.
CuHTakcuuecKass  TPAHCIO3UIMS  HM3MEHSET  KOMMYHHUKATHBHYHO  (DYHKIHEO
NpPEITIOKEHHUI: BOMPOC MOXKET BBIPaXKaTh MPOChOY, MPUKa3 WM YIAUBICHHE. DTO
SIBJICHUE JICMOHCTPUPYET B3aMMOCBS3b I'DAMMATHYECKUX KATCTOPUH M YCHIMBACT
BBIPA3UTEIILHOCTh PEYH, OCOOCHHO B XyI0KECTBEHHOM CTHIIE.

KawueBble ciioBa: mpancnozuyus, Mmopghonocuveckas mpaHcno3uyus,
CUHMAKCUYECKASL MPAHCRO3UYUSL, CEMAHMUYECKOe USMEHEeHUe, YHKYUS peyu u Op.

Giris. Dil insan tofokkiiriiniin vo iinsiyyatinin asas vasitosi olmagla daim
inkisaf edon, dayison va zanginloson bir sistemdir. Bu sistem daxilindo gqrammatik
vahidlorin qarsilighi oslagesi vo funksional ¢evikliyi xiisusi shomiyyat dasiyir.
Azorbaycan dili do 6z struktur xiisusiyyatlori vo zongin qrammatik imkanlar1 ilo
secilir. Dilin inkisaf prosesindo bozi vahidlor ilkin funksiyalarindan konara ¢ixaraq
yeni sintaktik vo semantik calarlar qazanir. Bu hadiss dilgilikds transpozisiya adlanir
Vo gqrammatik kateqoriyalarin dinamik xarakterini oks etdirir. Transpozisiya dilin
daxili potensialini iizo ¢ixaran mithiim mexanizmlordoan biridir. Bu proses naticasindo
nitq hissolori, zaman formalart vo ciimlo tiplori kontekstdon asili olaraq forqli
funksiyalar yerino yetirs bilir. Belaliklo, dil vahidlari sabit va doyismoz deyil, oksins,
kommunikativ. . mogsodo uygun olaraq miixtolif mona calarlart qazana bilir.
Azarbaycan dilinda transpozisiya hom morfoloji, hom da sintaktik saviyyads 6ziinii
gostorir vo xiisusilo badii tislubda daha aydin miisahido olunur. Bu baximdan,
transpozisiyanin Oyranilmasi dilin funksional imkanlarinin vo ifado zanginliyinin
aragdirilmasi tiglin mithiim elmi shamiyyat kasb edir.

Hor bir dil miiayyan zaman arzindos inkisaf edir, doyisir vo digar dillorlo tomas
naticasinds zanginlasir, nohayat iss sabit normalara malik adabi dil saviyyasins gatir.
Tarixi inkisaf prosesindo dilin daxili strukturu, qrammatik kateqoriyalar1 vo
normalar1 dagiqlosir, daha konkret vo anlasigli olur. Dilin tokamiiliinds vahidlor vo
kateqoriyalar arasinda kegid hadisolori do genis sokildo miisahido olunur. Miiasir dil
yalnmz 6z sistemindo miiayyoan edilmis formalara malik vahidlordon ibarat deyil,
homginin inkisafin miixtalif morhalalorini oks etdiron, forma vo qurulusuna goro
geyri-miioyyan vahidlori do saxlayir. Dilgilikds kegid nazoriyyasi ilk olarag dilin
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maddi tarixi, yani saslor, sz torkibi vo sonluglarm doyismo ganunlari asasinda
formalasmisdir.

Miasir dilgilik c¢orgivesindo aparilan elmi todgigatlar diggstini  dilin
funksional saviyyasinds islomo prinsiplorine yonaldib. Dil vahidlarinin funksional
aspekti ilo bagl problemlar, yani dil vahidlarinin kateqoriyalari arasinda kegid vo ya
doyisikliklori shato edon hadiss, adoton “transpozisiya” termini ilo ifads olunur vo
bu sahs xiisusilo aktual hesab edilir. Buna baxmayaraq, miiasir dilgilikdo
transpozisiya anlayisi vahid vo yekdil izahata malik deyil, va transpozisiya novlari ilo
bagl dil¢i alimlor arasinda timumi fikir formalagmayib. Hazirda transpozisiyanin
miixtolif ~ aspektlorini Oyronmis ¢ox sayda alimlor malumdur, masalan,
E.S.Kubryakova [1], V. G. Qak [4], L. Tesnyer [5] va basqalari, onlarin islori nitq
hissalorinin qarsiligli tasiri problemina hasr olunub. Bildiyimiz kimi, zamanla dil
doyisir va inkisaf edir. Dil hadisalori do daimi olaraq dayisir va bir-birina kegir. Bu
sahada “translyasiya”, “transpozisiya”, “konversiya”, “substitusiya”,
“transformasiya” kimi terminlordon istifado olunur. Konversiya termini
transpozisiya sozi ilo sinonimdir. Azorbaycan dilgiliyinde daha ¢ox konversiya
termini istifads edilir.

Miiasir rus dil¢iliyindo genis yayilmis “sintaktik derivasiya” anlayist hom
konversiyani, hom do leksik sahodo bas veran konversiya proseslorini shato edir.
Dilgilor bu hadisani nitg hissalorinin doyismasi kontekstindon daha ¢ox miisahido
edirlor vo onu iimumi olaraq sadoCo “konversiya” termini ilo Xxarakterizo edirlor.
Basqa sozlo, konversiya hom sintaksis, hom do leksik saviyyoadoki gevrilmolori
gostoron imumi bir dil hadisasi kimi gabul olunur.

Artiq iralido geyd etdiyimiz kimi, bazon bu dil hadisasi “transformasiya” da
adlandirilir. “Transformasiya miioyyan gaydalar asasinda mona strukturlarinin askar
edilmasi magsadila dil vahidlorinin soklini doyismasi vasitesidir” [8, 217].

V.Q.Qak “transpozisiya” termininin izahini belo vermisdir: “Bu s6z orta osr
latin s6zii olan “transpasitio” (yerdoyismo) soziinden yaranmigdir. Monasi, bir dil
formasinin paradigmatik sirada onun oks tizvii olan bagqa dil formasi funksiyasinda
islonmosidir. Transpozisiya genis monada istonilon dil formasinin kogiiriilmasidir. Bu
zaman formalarinin kogiirilmasi, ctimlonin kommunikativ formalarinin ko¢iiriilmasi
Vo s. bas verir” [4, 519]. Bu fenomenlori miixtalif alimlor arasdirdiglar ti¢lin eyni
hadisays forqli adlar verilib. Buna gora, bazi alimlar transpozisiyani dil vahidlarinin
bir kateqoriyadan digarina kecidi kimi izah edir. Dilgilik terminlori liigstinds geyd
olunur ki, “transpozisiya bir dil formaswn digar funksiyada istifadasi, yani onun
paradigmatik sira daxilinda aks tizvii kimi islanmasidir”. Transpozisiyant dyronmok
liclin osas Vo olavo analiz tsullart moveuddur. Osas isullar vasitosilo kateqgorial
monani, sintaktik funksiyalari, digar nitq hissalari ilo uygunlasma xiisusiyyatlorini vo
morfoloji xiisusiyyatlori miiayyan etmok miimkiindiir. Olava tisullar isa antonimloarin,
sinonimlarin segilmasi, inkar ifadssi iiciin baglayicilardan istifado, morfoloji sira
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secimi, klasterlosdirma Vo s. kimi imkanlar1 ohato edir. Dil sistemi do bir nitq
hissasinin digoer nitq hissasine ke¢mosi tiglin imkanlar yaradir. S6z qrammatik
formalarin miirokkab sistemi olub miixtolif sintaktik funksiyalar yerino yetirir.
Miioyyan formalar osas soz strukturundan ayrilaraq miistaqil s6zo ¢evrilo bilor
(masalan, isimlar zorfa gevrilir). Qrammatik transpozisiya totbiq edildikds, muollif
sO6za yeni grammatik moana verir vo motns slavo semantika gatir. Bil hadisalorinin
bir-birino kegmasi gostarir ki, dil daima inkisaf edir vo bu proses onlar1 vahid sistema
birlogdirir.

Konversiya dilgilikdo maraqli bir hadisadir vo ilk névbads s6z yaradiciliginin
bir tisulu kimi gobul edilir. Bu proses zamani miiayyan bir nitq hissasins aid olan soz
digor nitq hissasinin funksiyasini yerina yetirir. Bu kegid naticasinds soziin
paradigmatik va sintaqmatik xiisusiyyatlori tamligi pozula bilar, yoni onun avvalki
grammatik xiisusiyyatlori doyisir. Konversiya yalniz morfoloji saviyyads deyil, ham
doa sintaksis va leksik saviyyada 6ziinii gostora bilir. Sintaktik transformasiya kimi do
adlandirilan bu proses, molum ciimla névlarinin machul formaya g¢evrilmasi zamani
leksik aktantlarin yerinin doyismasini ohato edir. Leksik saviyyado isa asason feil,
isim va sifotlor arasinda semantik qiitblosmani va qarsiligli slageni niimayis etdirir.
Beloliklo, konversiya ham sozlorin funksional ¢evikliyini, ham do climlo vo leksik
strukturlarin ifado imkanlarint genislondiron miihiim dil hadisasidir.

Azorbaycan dilinds bu termini kegid sozii ilodo ovoz etmok olar. “Keg¢id”
anlayig1 dilgilikdo iki osas mona dasiyir. Bir torofdon, o, bir formanin vo ya
grammatik vahidin digarina gevrilmasi, yoni transformasiya prosesini gostarir. Digor
torofdan, kegid bir-birina qarsi duran tasnifat novlori arasinda korpii yaradan vasito
kimi da goabul edilir; yoni forgli struktur vo funksiyalarin oalagalondirilmasini tomin
edir. Dilin inkisafinda bu proses osas gqanunlardan biridir, ¢iinki dil doyiskonliyi vo
yeni ifado imkanlart mohz analoji olagolor vasitesilo formalagir. Burada sistem
saslorin vo monalarin ist-listo diismosi tizarindo qurulur ki, bu da nitgin ¢evikliyini
va grammatik strukturun ahangini tomin edir.

Azarbaycan dilinds konversiya boazon yalniz nitq hissalorinin miixtalif ciimlo
tizvii funksiyalarinda islonmasi ilo mohdudlasdirilir. Lakin bu hadisoni yalniz
sintaktik soviyyoado, yoni ciimlo iizvlori arasindaki funksiyalarla olagalondirmok
diizgiin olmaz. Konversiya eyni zamanda leksik-qrammatik xiisusiyyotlor dasiyan bir
prosesdir. S6z bir nitq hissasindon digorino kegdikds, 0, yeni nitq hissasinin
grammatik xtisusiyyatlorini monimsayir vo ciimlodo digor sozlorlo ahong yaradir.
Azorbaycan dilinds bu xiisusiyyat xiisusila sifatlorin, saylarin vo avazliklorin zorf
rolunda iglonmasinds nozaro carpir. Masalon, isimlordon ayrilan sozlor feil Kimi
horokat manasi dasiya bilor. Qrammatika kitablarinda belo niimunalar genis yayilib:
“das, domir” — isim va sifat; “axsam, geco, Sohor” — isim vo zorf; “az, xeyli” — say vo
zorf; “demali” — feil vo modal s6z. Lakin bazi Azorbaycan dilgilori yalniz bir nitq
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hissasina aid edilmasi torafdaridirlar, yani bu sozlorin goxfunksiyali olmasini gabul
etmirlar.

Konversiya fenomeni Azorbaycan dilinds digor dillordon forqli olaraq yalniz
morfoloji saviyyada deyil, hom do nitq hissalorinin funksiyalarinda, sintaksis vo
leksik soviyyods miisahido olunur. Bu, sozlorin vo qrammatik vahidlorin bir
funksiyadan digarina ¢evrilmasi prosesini shato edir va dilgilar torafindon miixtalif
aspektlords arasdirilmisdir. Lakin Ingilis vo Rus dillari ilo miigayisods Azorbaycan
dilindo bu mévzuya hasr olunmus elmi magalo vo asarlorin say1 nisbaton azdir. F.
Veysoalli bu hadisoni leksik soviyyado, ikiyerli predikatlar arasindaki qiitblogsmani
gOstoron semantik qarsilasma kimi izah edir vo buna ekvivalentlik slagoasi adin1 verir.

Azorbaycan dilindo predikat climlonin sintaktik strukturunda aparici
komponentdir va onun leksik elementlori digor elementlarlo garsiliql slagesine gors
sifir yerli (avalent), bir yerli (monovalent) vo coxyerli (polivalent) predikatlara
boliinir. Tahlillor gosterir ki, sifir yerli predikatlar atmosfer voziyyatini, bir yerli
predikatlar horokot vo olamatlori, c¢oxyerli predikatlar iso daha miirokkob
miinasibatlori ifads edir. Bu yanagma konversiyanin ham leksik, ham sintaktik, hom
do grammatik soviyyads necs islodiyini, s6z vo predikatlar arasinda semantik vo
struktur qarsiliqh alagslorin rolunu agiq sokildo gostarir.

Qrammatik konversiya Azoarbaycan dilinds asason passiv, yani feilin mochul
noviinda 6ziinli gostarir. Lakin Azorbaycan dilinin qramatikasina dair mévcud dors
Vo vasaitlords feilin machul formalarina hosr olunmus boliimlords konversiya termini
adoton istifado olunmur. Bu fenomen Azorbaycan dilinin aqliitinativ dil olmasindan
Vo ciimlodo s6z sirasinin Ingilis vo Rus dillorindon forqli qurulusundan irali golir.
Feil aktiv, yani malum novdan passiv, yani machul néva kegarkon ciimloda subyekt
(miibtoda) vo obyekt (tamamliq) yerlarini doyisir. Azorbaycan dilindo tamamliq
miibtodadan sonra golmosi soababindan, molum névdaki climlo mochula g¢evrilonda
ekvivalent ciimlolordo subyekt-obyekt miinasibatlorinds digor dillords oldugu kimi
boyiik doyisiklik bas vermir.

Moalumdan machula kegid zamani malum ndévdo tamamligla ifado olunan
patiens vo ya resipient passiv konstruksiyada miibtoda rolunu alir, aktiv subyekt iso
0z movqeyini tork edarok agentiv tamamliq funksiyasina ¢evrilir. Bu, Azarbaycan
dilinin sintaktik strukturu ils six baghdir vo passiv transformasiyanin xiisusiyyatlorini
ac1q sokildo gostarir. Belaliklo, konversiya yalniz morfoloji doyismoa deyil, hom da
sintaktik vo semantik cevrilmoalori oshato edon kompleks bir hadisa kimi nozaro
alinmalidir. Bu yanasma, xiisuson Azorbaycan dilinin ciimlo qurulusunun aqliitinativ
xiisusiyyatlori vo tamamlig-subyekt olagelori baximindan passiv konstruksiyalarin
unikal saciyyasini ortaya qoyur.

Morfoloji transpozisiya Usullar1 arasinda affiksasiya vo konversiya vardir.
Morfoloji transpozisiyani morfoloji konversiya adlandirmaq olar. Sintaktik vo
morfoloji transpozisiya (konversiya) masalolori dilgi analiz iigiin boyiik maraq kasb

207



Azorbaycan Milli Elmlor Akademiyast M. Fiizuli adina Slyazmalar Institutu, ISSN 2224-9257
Filologiya masalalari Ne 5, 2026
Sah. 203-209

edir. Sintaktik transpozisiya tam transpozisiyanin ilkin morhalssidir. E. Kuriloviga
gOra, tam transpozisiya ya diaxronik olaraq s6zlorin (so6z formalarinin) ligovi-
semantik ayrilmasi, ya da affikslorin s6z yaradiciligi modellarina uygun funksional
cevrilmasi ilo bas verir; masalon, isim va sifatlorin adverbial formaya g¢evrilmasi:
Ipak, giimiis, yun, gozal, ¢irkin va s. Sifotlor va feili sifotlorin substantivlosdirilmasi
zamani fleksiyalarin doyismasi. Azarbaycan dilinds transpozisiyanin morfoloji novii
asason bir nitq hissasinin diger nitq hissssinin funksiyasint yerino yetirmasi ilo
xarakterizo olunur. Masalan, feillorin sifot kimi ¢ixis1 genis yayilmisdir. Oxuyan usaq
ifadosinds “oxuyan” feildir, amma sifat funksiyasinda “usaq” soziinii tayin edir. Eyni
sokilda, galan ay ifadasinda “golon” feili sifat rolundadir. Feillor homginin isim kimi
da ¢ix1s eda bilor. Oxumaq faydalidir ctimlasinds “oxumaq” feili isim funksiyasinda
subyekt kimi igslonmisdir. Galmak gecikdi misalinda da “galmak” isim kimi ¢ix1s edir.
Feilin baglama formalar1 da transpozisiya naticasinds sifat vo ya isim funksiyasini
dastya bilor.  Goriilmiis  islor ifadesinde  “gériilmiis” feili baglama sifot
funksiyasindadir. Yazilmis moktub ifadssinds iso “yazilmis” sifot kimi ¢ixis edir.
Bundan basqa, zaman formalarinin transpozisiyasi semantik c¢evikliyi gostorir.
Masalan, sabah galiram ciimlasinds indiki zaman formasi galaCcok monani ifads edir.
Eyni qayda ilo bu isi bitirirom ifadasi kontekstdon asili olaraq plan vo niyyot
monasini vera bilar.

V.Koduxov isa kegid vaziyyatinin iki noviinii qeyd edir: “Araliq ke¢idi vo
sinkretizm kegidi. Araliq kateqoriyasi periferik vo Kontaminasiya kecidinin
xisusiyyatlorini dasiyir. Araliq kegidi 6ztinii morfologiya vo sintaksisdo, leksika vo
fonetikada 8 biiruzo verir. Bu kecid novii 6ziinii dil semantikasi sahasinds leksik va
grammatik monalarda gostorir. Araliq kecidino sézdiizoltmo modelinin manasinin
qarisiq dil monasini formalasdirmaqla &zliyiindo hom tipik leksik, ham do
grammatik moanani birlogdirmasini misal gatirmok olar” [10, 4].

F.R.Qoniyev soz birlogsmolorinin miirakkob sozlora kegidini do konversiya
adlandirir [7, 32]. Boazon, sintaktik qurulusda bir ctimla tipinin digarins kegidi dilgilor
torofindon transformasiya adlandirilir.

Sintaktik derivasiya asagidaki morfoloji novlor daxildir: substantivlosdirma:
miixtalif nitq hissalarinin isimlor qrupuna kegmasi (feillar, sifatlor, saylar) va birbasa
predmet gostorma gabiliyyatinin qazanilmasi. Substantivlosdirma hom inkisaf edan,
hom do godim prosesdir. Bozi sifotlor uzun miiddst ovval isima c¢evrilmisdir.
Mosalon: Gozal gériinar, cirkin biiriinor; Igid 6lor adi qalar; Kecma naord
korpiisiindan, qoy aparsin sel soni Vo s. Bu niimunslords goriiniir ki, gézal, ¢irkin,
igid, namord sifotlori morfoloji baximdan sifot olsa da, climlodo kim suallarina
cavab verir, isimlasib, miibtada vazifasinda ¢ixis edirlar.

Natica: Azorbaycan dilindo transpozisiya dilin ifado imkanlarini
geniglondiran vo nitge ¢eviklik qazandiran mithiim qrammatik hadisadir. Morfoloji
Vo sintaktik soviyyads miisahido edilon bu proses, nitq hissslorinin funksiyalarinin
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doyigmasing, zaman formalariin va ciimlo novlarinin kontekstdon asili olaraq yeni
monalar ifado etmosino imkan verir. Transpozisiya hom dilin daxili inkisaf
mexanizmlarini, hom da badii iislubda ifads giiciinii gostaran vacib vasitadir.

o
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